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Fontos hdlgyeknek
22 és uraknak ! ::

::: BReform haskotd
Favorite holgyeknek

BReformdv ,Favorite'
:: :: uraknak. :: ::

Elényok: A Reform
haskétdé « Favorite»
kitind szerkezeténél fogva
meglartja egyenletes, erds ro- 4
ganyosségal, apélkiil hﬂ a 3
viselés alatt tigulna. tiinden simul a testhez, nem
alkalmatlan, nem csuszik, jitékonyan hat az egész szer-
vezslre, tAmogat és erdsit elgyongiilt altestszerve-
ket, megkiénnyiti a havi bintalmakat. fitéilentl biztositja
az altest normilis tartdsét, a termetet karcsuva teszi, csokkenti a
viseldssdg, elhizottsig és logd has bintalmait és kiting szer arra
nézve, hogy uz altestel a sziilés utin lermészetes helyzetébe vissza-
hoza. — Urak is & legjobb sikert érhetik el a
Reformiv «Favorites viselése Altal. Kiviloképen
sportiizelmeknél, birmilyenek legyenek, mint a lovaglisnil mint
Jovagld ov stb. kivalo becsi. — A Reformhaskité «Favo=
rites a legeldkelibb orvosokisl és ndi klinikdkiél melegen sjinl-
tatnak. Rendelésnél elegendi a test keriiletmérele a kolddk alatt
ujjoyira. — Kimeritd irjegyzéket kiild ingyen és bérmenive
K L fi\l J hygienikus kiilinlegességek gyira

« Budapast, IV., Koronaherezeg-uteza 17,

VASARNAPI UJSAG.

AMARGIT-CREME a [iran,
s2épitd szere, az egisz viligon el van terjedve.

Piratlan hatdsa szerencsis asszeﬁllliusﬁhan rejlik, a bir
azonnal felveszi és kivalé hatésa mér par éra lefolyisa alaut
észlelhetd.

Mivela MARGIT-CREMET oténozzék és hamisit-
jik, tessék eredeti vidjegygyel lezirt dobozt elfogadni, mert esak
Uven készitményért villal a készitd mind feleldsségel

ARGIT-CREME artalmatlan, zsirtalan, vegy-
iszla készitmény, a mely a kiilfoldon dltalénos feliinést kelteir

Ara 1 K. Margit-ssappan 70 fill. Margit-pouder 1°20.

Gyartja Fildes Kelemen laboratoriuma Aradon.
Kaphaté minden gydgyszertir, illatszer- és drogua-fizletben.

hdlgyek kedvencs

Részletfizetés re

angol bérgarniturak arfel-
emelés neélkiil o o=t Kritelben
~Globus“Aru

2 Kereskedelmi

i Részv.-tars. i
i Bpest, Teréz-kirut 3.

Képes drjegyzéket bér-
— mentve  kiildink. —

Kivinatra felvilagositis
WFE cziljdb6l meghizottunkat
minden vételkényszer nél-

—  kiil r.J(fakl.i'ltinik. —

‘ RATIONALIS

HOMOEKERTEKESITES
hez szallitunk munkaképes

i gépeket és formakat, ::

tégla-, #irblock-, tetdcse-

rép-, csatorna- és alag-

** csivek gyartasara. °°

Sajit modern szerkezetek kiilonl, gépgy.
Dr. GASPARY & Co.

Markranstidt (Németorszig).
—— 338, szdmu brosurs ingyen. ——

29, azim, 1910. 57. fvroLvam,

SOHA VISSZA NBM TERG ALKALON!

Minden holgy megvisdrolje! § .
| | Selyembatiszt gazdag
| | himzéssel, egy teljes
. bluzhoz csak &

Mesésen szép:

A legszebb .‘-riusz-k!'-l'_n mint : fehdi, vils.
goskék, rézeaszin, ecru, divatlila

é‘i feketében !&.‘u['-h.'lll-l. };\ millié ily se-
lyembatiszt bluznak készitése kivet-
keztéhen abban a helyrethen vagyunk,

hogy ezen teljes batiszi bluzokal gazdag
himzéssel 3 kor. 50 fillérért drusithat-
) juk,. 6 kor. helyett, amibo rendes k-
el rillmények kozott kerfilnek. 3 darab vi-
1 sirlisindl esak 9 kor. 80 fillér, mely-
hes ingyen egv esipkejabot is mellékel-
tetik. Egyedelarusitds utinvét mellett:

~ HEINRICH KERTESZ, WIEN

I, WOLLZEILE 34 -XVIIL.

Rozsnyay vasas china hora,

Igen hathsos vérszegénység, shp-
kor, neurasthenia eseteiben. Egy
/s literes fiveg &ra 3.50 kor.

A Rozsnyay-féle
vasas china bor

egyike a legelterjedtebb &8 leg-
hatésosabb gyégyboroknak,

A kflifsldi készitményeket feltll-

maulja. Vérazegényeknek kitlons-

sen ajénlhaté 12475

_ Kaphaté:
minden gyégyszertarban.

Tovhbba a késziténél :

Rozsnyay MAatyas gybgyssér-
4riban Aradon, Bzabadsfg-tér.

SOKAN KINLODNAK

meleg és nedves idében a viszketési b6rbajban, somorben és fagyasi fajdalmakbdl ereddé mindennemii kisebesedé-
sekben szenveddk. llyenkor kiujulnak a régi bérbantalmak, eccemak, az idiilt sebek. Akik elejét akarjak venni az
ilyen kellemetlen és [ajdalmas betegségeknek, akik b6rhamlas, hﬁrrepedezés és barmilyen régi bérbajbol szér-
maz6 kellemetlenségektdl teljesen meg akarnak szabadulni, azok sajatérdekiikben rendeljenek egy eredeti doboz

Erényl JJCHTHIOL-SALICYL -t

Hasmélhﬂm' az arczon, ha]kéz(")tti' bérbaj és kiiitéseknél, 6tvar, véghél és 1abkozott gyakran eléfordulé feldorzso-
X lések, kisebesedések és viszketési bantalmaknal, melegség altal képzsdott kipallott égets fajdalmaknal.

Orvosi nyllatkozatok SZerint: q iegjobb desinticléls, hisits, erdsen szarilé szor.

Orvosi nyilatkozatok szerint:

kizarélagos (specifikum) ellenszer és azonnali fajdalomesillapité hiamorrhoidas
bantalmaknal; aranyér ellen legbiztosabb szer.

Orvosi nyilatkozatok szerint: @ végbél-daganatot lohasztja, visszafejlédését gyorsitja, tiizességét elveszi, fajdal-

mat megszinteti.

Orvosi Iﬂrilatkozatok szerint:

Orvosi nyilat.kozatok szerint:

bol, jodoform, dermatol, xeroform, sublimat, praeci

az osszes bérbajok kezelhetdk feltiind eredménynyel, anélkiil, 1 gy inemii
utékellemetlenségek eléadnik magukat. v . ..0“} g

Osszes sebeknél, kiitegeknél, 6tvarnal, nedves és szaraz somornél, viszketegségi
borbajoknal, ahol az osszes szirit6, gyogyito és desinficialé szerekkel (zink, kar-
vitat, Salieyl, Ichthiol, stb.) nem lehetett eredményeket felmutatni, ott a valodi

SJERENYLICHTHYOL-SALICYL® dsszeallitasa kitiinének és értékesnek mindsittetelt.

A kbzimség részérél az elismerés oly frappdns és ditaldnos, ho o
1 gy nem létezik oly nap, a mikor ilyen koszondlevelek
tomegesen ne érkexnének. Mutatéul kizliink néhdanyat ; az (’;Ieii-rdst titoktartas meg&rzé’se végett kéri'ytetemk vagyunk
\

mmmu—
+ Buda
| révén Az Iehthyol-

léib-sebem
Kérek még egy

nyoma sines betegségemnek.
Nagyon szép dolog, hogy egy
magyar SZOrész ma-
gyar készitményével ilyen
szép sikereket arat. Igaz tiss-
telettel vagyok Dr. N. D.

Egy jeqyzo gy irt: Tekintetes szerész fr |
Igen oriilok, hogy az ujsigban megmgtgg hirdetését.
Miéta sz Erényi lchthyol-Salicyilt kenegetem fijdalmas

re, azita a folyds megsziinik és a seb h
I m¢ dobozzal, hogy teljesen megsm’,b:g:‘}:
jak bajomtél. Szivélyes fidvozlettel

ERENYI BEL

mellézni.
Koszono levelek.

H. K.

Egyediili készitd:

Tisztolt gybgyszerthros ur! Minthn ugy halottam, [
hogy a vOm hozatott ont6l egy wvalédi gylgyszert,
mely meggybfyitotta a 16 esztendls pikkelyes somor-
jét, ne sajnaljon nekem is kiildeni egyet bel6le. Az
arft a postin ki fogom szivesen fizetni, csak gyorsan
tessék széllitani. Igaz szolgija B. Z. uradalmi cssz.

b= Koly-kart 5
Eredefl nagy dobox 4ra 3 korona. (Poslai rendelések wtinvét mellett aznap estkézilletnek.)

i
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Egy kiérorvos levele:
\Tisztolt gybgyszerész br!
A fe]eﬁb;gem‘m hozn-
 tott ' « Erémyi: Ichthyol-Sali-
eyles véghél kbzotti
viszketd acnt baj né:frdbil-
tam ki, melynek eredménye
oly kielégitd volt, hogy ez-
‘utén  esakis ‘az On szerét
fogom eimnek rendel-
‘ni. Tessék gondoskodni ar-
-_TML az itteni gyogy-
THiarbol beszereahetd
gyen. Szolgilatira minden-
Xor kész vagyok tisstelettel

Dr. M. B.

Franklin-Térsulst nyomdéjs, Budapest, IV., Egyetem-utoss 4. ss.

' | . 8ZERKESZTO
30.87.1910. (57. EVFOLYAM.)‘ HOITSY PAL. BUDAPEST, JULIUS 24.
Kesstségi iroda: IV, Reiltanods- woza . | Egyes szhm | Elofi ctési Futudvin; o518 Sorors A «Vidgkronikds-val l Kalféldi el6fisetésekhes a postailag meg-
B ot - I¥, Egyet‘a::.ut:z: 7 ‘ rs 40 Slér, : fcn":é;;ef: { 3 st X e Bl S i g el hathrozott viteldij is osstolandd.

JAPAN FAMETSZETEK KIALLITASA
A SZEPMUVESZETI MUZEUMBAN.

wéx grof Zichy Agoston 1879-ben a Ma-
gyar Tudoményos Akadémiaban a japani
miivészetrsl egy terjedelmes tanulményt
olvasott fel, melylyel megeldste e téren a konti-
nens Osszes aesthetikusait, joggal elmondhatta
mdr, hogy: ¢a japdni izlés mdarél holnapra
uralkodé szerepre kapott fel, hatisa minden
vildglarlat utan szaporodotts.

Utamaro : Viran,

JAPAN FAMETSZETEE EIALLITASA A SZEPMUVESZETI MUZEUMBAN,

Ez a nagy batds, melynek tiineteit élesla-
toan még a pesti kereskedések kirakataiban
is észrevette, az 6 kordban elsésorban az
iparmiivészet termékein , volt - szembedtld, ' a
mélyebb, a jelentékenyebb befolydsnak, mely az
egész modern festészetre rinyomta bélyegét,
a japan fametszet hatdsinak kora ekkor még
esak feltiinében volt.

Tébb mint harminez év mult el azota,
melynek gazdag miivészi tapasztalataibol im-
mdr lesziirheté az a tanulsig, hogy a japan
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miivészet hatdsa jelentékenyebb, fontosabb volt
korunk festészetére, mint az iparmiivészeétre.

Még maguk a japdni ipartermékek sem tud-
tak soha szervesen belesimulni a mi élefiinkbe,
mert a mi viszonyainktél szerfelett eltérd élet-
viszonyokbél fakadtak, exotikumok, csecsebe-
csék maradtak mindalunk. Hatisuk vak utén-
zasban éllott hosszu ideig, s utdnzdéik nem a
béjosan egységes dekorativ elyet tanultik el
t6liik, hanem megelégedtek motivamaik szol-.
gai lemasoldsdval, tdmérdek hamis lakk, hamis

Torii Kiyonaga : Nok.
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bronz, rossz porczellin keriilt forgalomba,
melyek idegen elemeikkel idegenek maradtak,
mert nem a mi életiinkb6l kinbtt elemeket
dolgoztak fel, mint a hogy napjaink iparmi-
vészeti torekvései ezt megkisérlik.

A mély termékenyité hatis a festészet terén
nem a targyi kér utdnzdsa folytan dllott be,
nem igen jutott senkinek eszébe az, hogy
japdn embereket, tajakat fessen itt Eurépdban,
hanem a miivészi felfogast, a miivészi kifejezés-
moédot tanultik el s alkalmaztdk Eurépa mii-
vészei az 6 lelki vilignk miivészi élményeire.
Hogy a japdn.festészetnek ebben az irdnyban
mily Oridsi hatésa lesz, azt gr6f Zichy Agos-
ton sem sejtette, ¢ is inkabb csak idegen-
szerfi kuribzumokat litott a japin metszetek-
ben, meg is jegyzi egy helyiitt, hogy: «a ja-
péni festészet nines feljogositva, hogy a nyu-
gat nagy mivészetével egy rangba dllittassék.»

Az elsésorban hivatottak, maguk a mitvé-
szek nem igy gondolkoztak : a legnagyobb lel-
kesedéssel tdvozailték a japan fametszeteknek
bedzdonlését. . Francziaorszag festdire az 1865.
évi kidllitds 6ta mindinkdbb névekvd befolyds-
sal volt a japdn festészet, mely régen kifor-
rott, megéllapodott formaban mutatta az &
kiforratlan, még csak tapogatédzva utat keresé
torekvéseikhek nem egy végsé eredményét.
Mig azel6tt a gyarmatiru kereskedék ecsoma-
golé papirosa kozt heverd - fametszetek alig
keltettek érdeklédést, a hetvenes években a fran-
czitk a Goneourt testvérek égisze alatt lizas
buzgalommal kezdték Gket gytjteni.

A franczia impresszionistik, neoimpresszio-
nistdk miivészetére, killondsen a rajz, a gra-
fika terén oridsi hatéssal voltak. Whistler
képein is nem egy japanizmusra taldlunk,
kiilonésen a szabadabb kompozieziokban, s
birmily egyéniek is korunk nagy rajzoloi:
Toulouse, Lautrec, Beardsley, Chéret, a modern
plakit megalkotéja, T. T. Heine, Bayros, a
japini hatés elsé pillantdsra felismerheté mi-
veiken.

A modernek legmodernebbjei is, a syntheti-
kusok is oly sok torekvést mutatnak, mely a
japin miivészet egyszeriisitd, typusokra tord,
dekorativ irdnydval rokon: gondoljunk egy-
egy Hodler képre, a hasonlatossdg szembe-
8z0ko.

Hatdasdnak nagy és intenziv voltihoz esakis
az antik miivészet renaissancekori befolydsa
mérhetd. .

A nagy befolydsnak egyik alapja a japdni
rajzvonal hatalmas kifejezé ereje volt, a mit
nagyvonalusignak szoktak azért nevezni, mert
kevés, de a leglényegesebb vonallal dbrizolja
témdait. Egy-egy mozdulat, egy hivogaté kéz,
egy szélben ingd fa, egy partra sieté hulldm,
egy tarka madar szarnyanak lebbenése egy
virtuéz hajlékony vonallal van a papirra vetve.
S nemcsak a mozgasimpresszick megrogzitése
mesteri a japin metszeteken, a lelki élet 6ro-
meif, fajdalmait, firadtsigat vagy élénkségét
egy-egy jellemzd gesztusba ontve ép oly karak-
terisztikusan, ép oly egyszeriien ébrazoljik.

Ennek a mindent lényegesre egyszeriisitd
miivészi felfogisnak kiovetkezménye az, hogy
a japin miivészet bdmulatosan erds a typu-
sok dbrdzolisiban. Tanubizonysigul leginkdbb
egy Osszehasonlitds szolgilhat. Vessiink egybe
néhdny japani virdg- és dllatképet a mi ha-
sonld targyu fotografiai felvételeinkkel. A mi
fényképeink hiiség, realizmus szempontjibol
a lehetd legtokéletesebbet nynjtjak, de a japin
rajzok mellett dabrazolé képesség, illuzidkeltés
szempontjibél mégis eltérpiilnek, oly zsenid-
lisan van-azokon a typikus a lényegtelen el-
hagydsival s a lényeges hangsulyozisdval jel-
lemezve. ¥

A misik nagy eredménye a japini festészet-
nek az, hogy szinrészletezések helyett nagy
szinfoltokkal, nagy szinfeliiletekkel dolgozik, a
mi dltal erésen dekorativ jelleget 51t magira.
A szinek 182 osszehangzdsa meg-
lehetGsen merész, de mindig harmonikus, s
mivel & japin fametszet a fény és arnyék
ellentéteit nem ismeri, esupa levegis szinnel
dolgozik, s ezért Grommel Widydzélt vendég
volt abban a korban, midén az aszfaltos dar-
nyékoldst a mivészek meguntak, s plein air
hatdsokra torekedtek.

E miivészet kompoziczié szempontjabél is
lényegesen eltéré volt, szabadabbnak létszott
az eurépai mivészetnél. Egydltaldin nem tore-

kedett arra, hogy valami szépnek tartott geo-
metriai figuraba dllitsa bele dbrdzoldsa tdrgyait,
nem kompondlt hiromszigekben, a kompozi-
ezi6 keretét az illugzidkeltés czélja adja meg,
az #brdzolds targydnak bels sajat jelleme.
Innét ered az, hogy elsG pillanatra szerfelett
merészeknek ldtszanak e képek, eredeti kivd-
gisaikkal, midén néha csak egy-egy galy, egy
alaknak egy elszakitott része lathaté rajtuk.
Az ag 4llitds azonban, hogy a kompoziezié
hidnya jellemezné a japn metszeteket, téves;
nagyon is 4t és it vannak kompondlva, min-
den vonaluk szigorian a kitiizott abrdzoloezél
szolgdlatdba van dllitva. ¢

Az impresszionizmus pedig mdr azért 1s
szimos inspirdeziét tudott e metszetekbdl me-
riteni, mert egyetlen miivészet sem tundta
eddig hasonlé meggy6z6 erével a mozgdsi
impresszidkat 4brézolni.

Lehetséges, hogy sokan elsé pillanatra esak
exotikus kiilonlegességeket litnak e fametsze-
tekben. Amde, ha kissé bele tudjuk magunkat
élni abrizoldsuk vildgdba, ha megszokjuk e
groteszk fikat, csak ldtszolag kifejezéstelen
arczokat, lehetetlen, hogy a mi azontil meg-
marad, a forma, az alkotds miivészete meg
ne ragadja lélkiinket, 8 ha elértiitk e pontot,
lassanként megkiilonbiztetni tanuljuk e mif-
vészeten beliil, mely elsé pillanatra, -de csak
latszolag oly egyforma, az egyes kivilo egyé-
niségeket, a torténeti fejlodést.

A Szépmiivészeti Muzeumban megnyilt gyo-
nyérii kidllitds béven alkalmat nyujt erre. Ha
a japin fametszet megalapit6jatél nem is mu-
tat be képet, egy ismeretlen nevii utdnzdjdnak
alkotdsain j6l ldthaté Marunobu modora, ki-
nek metszetei még erdsen magukon viselik
egy naivabb kezdé miivészet bélyegét, a kony-
nyed, gracziézus kifejezésmod még némi merev-
séggel pdrosul, mely a kédexrajzolok naivitd-
sdra emlékeztet.

A kovetkezé nagy mfiivészi egyéniségtil
Harunobutél (718—1770) két szép metszet van
a kidllitdson. Harunobu miivészetében domi-
nalé szerepet jatszik mdr a nd, de mdr sok-
kal gracziézusabban, hajlékonyabban dbrézolva,
mint elddeinél. Képein a vonalak még hulldm-
z6bbak, még szeszélyesebbek, a japin rokoké
virdgzasa 6 vele kezdddik, a természeti elemek,
a sreszélyes kifejezési mod a formék jatéka
mellett hattérbe kezdenek szorulni. Tanitvanyai
koziil igen szép metszetek lathatok Koriusai-
tol, s Yeishitdl, kinek bdmulatosan finom
kompozieziéi képeinek légiesen finom szine-
zése méltin keltenek ecsoddlkozist.

Shunsho, Sharaku és Kiyonaga képein mdir
némi redalizmus fedezhetd fel, mintha a stilizdlds-
gal szemben tébb élet kezdene e mtivészetbe be-
vonulni, a mi kiilonosen Sharaku képén tigyel-
heté meg, mely egy teljesen individudlis ar-
ezot dbrdzol a typus helyett.

Mindezek azonban eltérpiilnek Utamaro
(1756—1806) mivészete mellett, kitGl a_ kidl-
litds {16bb mint harminez képet mutat be.

Az 6 hatalmas miivészetében még egyszer
utoljara, de a legnagyobb erével 6sszpontosul
a japan arisztokratikus erotikus vilagfelfogas,
6 a japin rokokémiivészet legkivilobb festéje,
Az 0 alakjai mind egy tilfinomodott életnek
idedljai, karesd, tilvékonyodott, kifejezéstelen,
de végteleniil elokelé képviseldi egy Snmagd-
t61 elfaradt, élvezetet élvezetre hajszolé kor-
nak. Rajz, technikai kivitel, szinezés, de kivalt
a kép kompoziczidja a lehetd legtikéletesebbek
metszetein.

A japin realizmus kordnak, Hokusai és
Hiroshige miivészetének ismertetését a kozel
jovore igéri a kidllitds katalogusa; 6rémmel
virjuk ez igéret bevéltasit. e d
' Farkas Zollan.

MAROSFELFALUBAN.

Mire megnének majd e kis fik,
A miket most éntézgetek :
Edes eselédim, akkordra

- En nem leszek mér koztetek.
Ti a kiket most, munkakdzhen,
Usékolgatok, tanitalak:
Ti, jértok majd itt andalogva,
Szép, lombos sdtraik alatt.

8 jérni fogtok majd csendes szivvel,
Elégedetten, boldogan,

Ha jémbor példém, tanitdisom
Bzivetek mélyén megfogan.

Ha ti is hil tandesaddképp’,
Testvértekiil tekintitek:

A lombos fik meghitt maginydit,
A szép, & szent termdészetet !

8 nem a vildg hit zajiért,
Dolgosni jdrtok innen el

B veletek jér a falu csendje,
Minden kis susogd level

Ott ratok hajol és megoriz,
Mint tiszta lelkd, hil bardt. ...
Mintha az én szereté lelkem
Aggédd gondja fogna 6t !

— Oh, végképp én nem is halok meg,
En mindig kostetek leszek ;

A felfalusi fik lombjdibdl

Veletek elbeszélgetek.

Emlékem itt é1, lelkem itt jdr,

Mig lesz itt egy lomb valahol:

A melynek fajét én neveltem,

S mely védén, 41dén majd, helyettem,

Rétok boril, ratok hajol!
Szaboleska Mihdly.

ABRAND.
Giosud Carducei.

8z6 kél ajkaidon, s lelkeket ejt rabul;
Abrénd szérnya ragad s mér szavaid nyomin
Hullimz6 vizeken messze vidékeket

Jérok sorba hajémon én.

Fényét ontja redm alkonyi nap; hajom

Kékls s elhagyatott partok elStt evez;

Légben szdll 'a maddr, s zold szigetek sora
Siklik gyorsan a viz szinén.

]:]gnek fent, meredek szirten az alkonyat
Rézsds ldngjai kiozt okori templomok,
Cziprus lombja susog tdvoli partokon,

S szdll a mirtusok illata ;

Majd a sés levegén dtrepiil és vele

Liigyan messze hajés bas dala 8sszefoly ;

Ep most érkesik ott partra egy 4j hajo,
8 lomhin a kikotébe tér.

B jon médr hosszli sora Akropolisz fel6l

Leszbosz szlizeinek. Peplosz a villukon,

Fiirtjokben koszoru, kézben a pdlmadg, -
Karjuk tdrva, dal ajkukon.

Didrddjdt a ki ott foldre szegezve, most
Fényl§ vértjeiben a honi partra szdll,
Oh, tdn Alkeosz az — jon csatanyerfesen
Leszbosz sziizeihez haza?
Forditotta: Zoltdn Vilmos.

VICZA REGENYE.

REGENY. (Folytatis.)
Irta Zsoldos LAszlé.

VI. FEJEZET.
Izgalmas 6rdk.

Vasdrnap délelétt épen tizéraiztunk, az éj-
szaka torténtek hatdsa alatt természetesen nyo-
mott kedvben és immel-dmmal, a mikor Fléra
beslappogott a nagy papucsiban az ebédldbe s
kezembe nyomott egy tiviratot.

— Tessék aldirni, kisasszony, most jott a
postan. J
2 tlééﬁ;kantottm; & nevem a szelvényre 8 ért-

eto 1degességgel szakitottam fol a leragasztott
blanketigt: -

«Nem mehetek. Maradj. Ne higyj senki-
nek. Levélben mindent. Anydd.»
— Az anyus tdviratozott, — széltam fatyo-

lozott hangon, s gépiesen nytjtottam at Matild
néninek a papirost.

~— Ne higyj senkinek, — betiizte ki a néni,
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falat vajaskenyeret rdgicsdlva. Mire vonat-

kozik ez, Vieza ?

Valami titokzatos, érthetetlen balsejtelem vett
rajtam erdét. Nem tudtam megmagyarizni ma-
gamnak, hogy miért, hanem az egész testem-

ben ugy reszkettem, mintha kirdzna s hideg,
ég szinte vaczogva feleltem :
Nem tudom, Matild néni ; nem értem.
— Mikor adta fol a taviratot? -— kérdezte
a nagybatydam.
A felesége kibongészte a feladds keltét :
— Tegnap délutén két érakor.

——Hs... és, ugy-e, édes néni, — kérdez-
tem bizonytalanul, — azt irja az anyus, hogy
levelet is kiild? Mikor érkezik meg a levél?

— H4t, — randitott egyet a villén, — ha

még tegnap délutén postara tette, akkor valo-
szintileg majd délutdn.

A libdk mem vegyiiltek bele a tarsalgdsba.
De az arezukon lattam, hogy titkos gyonyori-
séggel nézik a reszketd ajkamat.

Bz nagyon félhdboritott, és mivel alig bir-
tam tiirtéztetni magamat, hogy meg ne mond-
jam nekik a véleményemet a csiuf magavisele-
tilk miatt (pedig ezt Jikob csdkja s Gébris
bacsi vallomasa utdn mindendron el akartam
keriilni), otthagyvan a félig elksltott tizdrai-
mat, hamarosan félszedelédzkidtem s még az
uton is a titokzatos téviratot bongészve, dt-
czammogtam a tanitéi lakba. Ma mér mésod-
szor, mivel reggel kivézis utdn rogton atfutot-
tam egy perczre, megvinni a szomort hirt, hogy
nem érkezett meg anyuska.

Reggel csupén az dzvegyet taldltam otthon,
mert a fia az istentiszteletre ment, most azon-
ban Szabé Mihaly is odahaza volt. Csakhogy
nem egyediil. Mialatt én a lugasban szorongd
gzivvel taldlgattam Mdarta nénivel egyiitt a
mama taviratinak a rejtett jelentéségét, bent
a szobdban zdrt ajté és zart ablak mogott tér-
gyaltak Mihalylyal Jikob Aron segédei: a puji
gyogyszerész, meg a puji allatorvos. Kint vart
reajuk a kerités eldtt a l16doktor koesija. A néni,
mikozben biztato szavakat keresgélt a szd-
momra, egyre-méisra aggédva tekintgetett a

Shunzan : Séta cseresznyeéréskor.
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Koryusai : Teahdz.

félelmes komolykodassal becsukott ablak fels,
g hidba iparkodott szives és kedves lenni ird-
nyomban, oh, én littam, hogy az & szemében
most a fia lovagias iigye az elsd, 8 az én édes-
anyam elmaradt utazisa, az én aggodalmam
csak masodrendi dolog. Hidba, mindenkinek
a maga baja a legfontosabb. Engem valésig-
gal megzavart az a korilmény, hogy anydmért
érzett szomorisigomon és félelmemen kiviil
még a tanité phrbaja, s mér szinte elképzelt
megsebesiilése, vagy borzaszté, taldn megdle-
fése miatt is az én lelkiismeretemet terheli a
vad, mert tulajdonképen én vagyok az oka
mindennek.

Végre kinyilt Szabo Mihdly szobdjénak az

ajtaja, s kilépett rajta a két segéd. Szertartasos
komolysiggal kosziontek felénk, s a tanitoval
baratsdgosan kezet szoritva, rikapaszkodtak a
brieskira és elhajtattak,

— J6 napot, — nytjtottam a kezem a szi-
kiar emberke felé, a mikor odajott hozzink a

lugasba. — Ugy-e most haragszik ram? . ..
— Dehogy haragszik, — sz6lt kozbe az
anyja. — Osak. ..

— Sohse aggédjék, édesanyidm, — iilt le az
ozvegy mellé a loczara a fia. — Nem lesz pér-
baj. Hiszen mi mindig joban voltunk azzal a
toportydnnal. Mér 6k azzal jottek, hogy béké-
sen is el lehetne intézni a dolgot, 8 Aron meg-
elégszik vele, ha kijelentem neki, hogy fol-

Yeishi: Zenél§ nék pava-alaka csénakban.
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heviilt dllapotban iitoftem meg, és ezért bocsa-
natot kérek téle.

— Nos? Es?

— Nos, és én elfogadtam az ajinlatot.

— Hila Istennek | — fohdiszkodott tdithaté-
lag megkonnyebbiilten a néni.

— Annyi kikotéssel, hogy elfszor is azt
nem jelenthetem ki, hogy ittas voltam, mert
csak & volt ittas, és hogy csupian ugy vagyok
hajlandé bocsénatot kérni téle, ha elébb 6 kér
boesdnatot — itt felém fordult, — Vicza kis-
asi'.{onytél, és maga csakugyan meg is bocsit
neki.

Frestem, hogy elpirulok. Nem is hittem
volna, hogy ilyen simén nyélbe lehessen iitni
ezt a kinos iigyet.

— Kzt a megolddst a doktor is, meg a pa-
tikus is elfogadia, s e szerint Jikob ma dél-
utdn majd &tjon Pereszlényi trékhoz, ott 6
boesdnatot kér az illetlen magaviseletéért Vieza
kisasszonytol is, meg bizonyosan Pereszlényiék-
t6l is, én meg bocsdnatot kérek tile. Befejezé-
siil pedig, az dltalinos kibékiilés 6romeére, az
egész tdrsasdg folkerckedik és dtkoesikdzik
Pujra a kaszinéba, s folytatjuk a murit ott, a
hol tegnap elhagytuk. Ez a megillapodds. Most
mentek it bejelenteni ezt a dolgot Pereszlényi
tirékhoz. Mert hét kell, hogy a pujiak is las-
sdk, hogy rendben van a dolog.

— En nem megyek, — mondtam hirtelen,
és megriztam a fejemet.

— Na, — tefte nydjasan a kezemfejére a
tenyerét 6zvegy Szaboné, — addig majd Viezdcs-
kinak is bizonyosan visszahozza a jokedvét a
posta . ..

Délutdn aztén, a mikor a szalonkabitos
Jikob Aron velem, a tanitoval, meg az egész
csaldddal kibékiilvén, ép a mesterien folpecz-
kelt 4114 libdkat prébalta néhény félkegyelmii
békkal ribeszélni az djabb puji kirdnduldsra,
a melyre kiilonben a két jeles lednyzoé mar
hirom 6rival azel6tt folezifrazta volt magdt,
megérkezett a virva-virt posta. Gabris bdesiék-
nak a tegnapi estilap, az én szdmomra pedig
az édesanydm levele.

En a levéllel félrehtzédtam az ablakmélye-
désbe. Gabris bécsi leszakitotta a hirlaprol a
keresztkotést, s kiteregette maga elé az ujsi-
got. En reszketd kézzel dugtam bele a hajtii-
met a levél boritékja ald, hogy kibontsam. Még
litom félszemmel, & mint Jakob Aron a linyok-
tol Gabris bacsihoz fordulva, az estilap felé
bok a kezével, hallom, vagy inkibb érzem,
mintha valaki kalapdcsiitést mért volna a fe-
jemre, a hogy az a vadillat (Jakob) azt mondja:

— Nini, igaz, elesipték a tizezer koronss
pénzeslevelem sikkaszt6jit. Valami dzvegy Vita-
liszné, — & & kovetkezé pillanatban kétségbe-
esetten kezdtem egyik markombél a masikba,
s megint emebbsl amabba réingatni a mama
levelét, mialatt vadul & papirra mereds sze-
mem el6tt rémes tdnczot jartak a szokotingl
rendetlenebbiil egymds mellé vetett gyongykisa-
bettik :

«Pujra, Jakob Aron birtokos nevére czim-
zett . . . tizezer koronds pénzeslevél. . . ne

higyj senkinek, angyalom ... Elveszett. ..
Ellenem vizsgdlat folyik.. . a kezem alatt. ..
ne higyj senkinek, angyalom ... eskiiszom
neked, hogy nem tudom, hova lett... ne
utazzdl haza. .. tizezer koronds. .. ne higyj
senkinek . . . maradj . .. tizezer. .. senkinek,
angyalom . . .»

— Vitéliszné! Jesszusom, akkor a Vicza
anyja & sikkaszto! — itott valaki djra kala-
phcsesal a fejemre, s ugy rémlett nekem,
mintha ezek a kalapdesiitések most Tilda meg
Hilda egybeolyadé rikdcsolasai lettek volna.

— oA Vieza anyja a sikkaszté !» — zigott
keresztiil az egész agyvelémon. — «Ne higyj
genkinek, angyalom !» — ténezoltak a gyongy-
kisa-bettik, és én (hiszen mindez alig mdsfél
perez slatt tortént) ujjaim kozt még mindig a
levelet kapkodva, rekedten felhordiltem :

— Nem ...nem...ez...gyaldzatos. ..
riagalom! ... Bz ... ez... hitviny... nyo-
morult . . . az is, a ki elhiszi!. ..

Valaki karonfogott és az oldalajtén kiveze-
tett a szobabdl. Idegeniil néztem rd. Asztdn, a
mikor megszolalt, akkor rdismertem, hogy Ma-
tild néni. o

— Tudod, Vieza, — sz6lt csaknem sivito,
ideges suttogdssal, mikézben sietve czipelt,
vagy tuszkolt, vagy rinezigilt (vagy hogy is
mondjam mar) magaval a linyok szobdjaba, —
tudod, Vicza, én tudom, hogy . .. nem.. . ejh,
hit hogy is?. .. az anydd nem kovethetett el
ily aljassigot . .. (Jaj, néni, néni! — nyoszo-
rogtem félig ontudatlanul.) Mindenesetre va-
lami . . . valami tévedés lehet a dologban-. ..
(Jaj, néni, néni, borzaszto tévedés, irtéztatd té-
vedés!) igen... igen... no gyere ecsak ha-
mar! ... hanem azért... izé ... no, mind-
jart hozok egy pohar vizet... beldthatod,

hogy . . . ilyen koriilmények koat legjobb lessz,
ha hazantazol . . .
X

Osondes, majdnem hangtalan, elfojtott zoko-
gassal mdr jo mdsfél érdja iilthettem, hanyattvet-
vén magamat a linyok divdnjin, a mikor las-
gan, mint a nagybeteg szobdjaba szokis, be-
nyitott az ajtéon ozvegy Szaboné. Nem szolt
semmit. csak odakuczorgott az oldalamra, s
kezemet a keze kozé fogva, lagyan simogatta.
Végre, hosszi hallgatds utdn szeliden meg-
szolalt :

— Viezdeska, — s megint tovabb czirdgatia
a kezemet.

Kerekre nyitott szemmel, ijedten tekintet-
tem red :

— A néni...a néni-i hi-szi?!

— Ugyan, kedveském, — vilaszolta résztveyo
arczezal, — méar hogy lehetne ilyen ostobasi-
got elhinni? Csak az a borzaszté, — tort ki a
keblébdl egy szaggatott séhajtds, — hogy nines
mindenki ezen a véleményen, kedveském . . .

— U-tgy-e, azt hiszik, hogy sikkasztott?
Azt mondjak ? — s részvevd lelket érezvén ma-
gam mellett, teljes erével tort ki belSlem a
zokogds. — I-itt van a levele, é-édes néni-i!
Te-tessék elolvasni! — s majdnem a réngatod-
zisig reszketé mozdulattal nydjtottam oda neki
a diviny karjin hever6, meggyliremlett leve-
let. — Te-tessék elol-va-vasni, néni !

A jo asszony figyelmesen betlizte végig
anyam sorait.

— Na lam, — tette aztdn az Olembe az
irdst, — hisz ebben is benne van, a mi a tdv-
irathan, hogy ene higyj senkinek, angyalom !»
Hat ez olyan, mint a szentirds. Kzt nem is
kellett volna megirnia, hisz oly természetes,

Greco : Szent Magdolna.
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kedveském, hogy a maga szegény kis anyus-
kija csak drtatlan lehet.

Oh, néni! ragadtam meg rajongén
mind a két kezét, s perczekig nem tudtam téb-
bet sz6Ini a meghatottsigtél. Majd mély 1éleg-
getet vevén, az elébbinél sokkal . szilardabb
hangon mondtam ki azt, a mi hirtelen elhaté-
rozissal most érleldditt meg bennem :

Néni, én hazamegyek. Még ma. Igen, el-
utazom, édes néni. Nincs maraddsom egy pil-
lanatig sem itt tovabb. Kiilénben, — fliztem
keserlin a szavamhoz, Matild néni mér
ugyis hazakiildott . . . Hazakiildott, néni, ki-
utasitott !

A tanité anyja az olem f6lé hajolvin, élén-
ken nézett a szemem kozé :

— Bp ez az, kedveském, a miért bejotten
magahoz, Elutazdsrél gy sem lehet szé sem.
Elészor is, mert a haromnegyed hetes vonat-
hoz mér nem lehet kiérni, a kétoraihoz pedig
éjjel megint nem viheti ki a hinté, mert addig
még vissza Sem jonnek . . .

— Kiesoddk? — gszdltam kozbe megrez-
zenve. — Hat Gabris bdcsiék elmentek?

— El, kedveském.

— Pujra? — csaptam §ssze megborzadva a
kezemet. — Mulatni? A mikor az én jé anyus-
kdm. .. Hisz mégis csak unokatestvére a bdcsi-
nak! Istenem, — és Wjra felzokogtam, — hat
van sziv az emberekben !? Van sziv az embe-
rekben ?!

Ozvegy Szabdéné csititén veregefte meg az
tjjéval a kezemet.

— No, no, kedveském. Nem kell mindjart
gy szivére venni mindent! Ok nem olyan
emberek, mint példinak okdért mi, lelkecs-
kém. Kiilénféle emberek vannak a vildgon.
Minden szentnek maga felé hajlik a keze. Mi-
el6tt elmentek, Matild néni, lassa, félrehitt és
megmagyardzta, vagyis inkdbb megkisérlette
megmagyardzni nekem, hogy ezen a szegény

gyermeken — agzt mondja, — mér gysem se-

githetiink azzal, ha itthon maradunk . . . (Hat
van sziv az emberekben, hdt van sziv az em-
berekben?!) Pujon pedig, — azt mondja, — akér-
hogy van is, ma kénytelenck megjelenni a
kaszin6ban, — azt mondja, — mert csak ezen
az egy modon lehet jovatenni a vilag eldtt a
milt éjszakai ostobasdgot, és megmutatni, hogy
azt a csokolodzist egyik fél sem veszi komo-
lyan, hanem az egész csak egy berigott ember
stiklije volt.... Ne szakitson félbe, kedveském !
Hét most azért jottem, hogy maga mellett le-
gyvek, Viczdeska . . .

— FBlutazom, — nyoszorogtem, — még ma
elutazom . . .

— Majd arrél is beszélhetiink holnap. Ennél-
fogva — s most oly szeretd szanalommal ezird-
gatta meg az orczdmat, — mdr atvitettem a
holmijat, kedveském, mihozzank, és métol fogva
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a mi vendégiink lesz & mi Viezdcskdnk. Ugy
4m ! A fiam majd elhél az iskoldban. Ugy 4m!

En lehorgasztottam a fejemet.

— Hat, — rebegtem megtorten, — ha a
néni olyan j6 hozzdim, hogy szillast ad egy
éjszakdra, akkor menjiink &t, édes néni.

(Folytatfsa kovetkezik.)

JANOSHATLMI NEMES MARCZELL.

Sokan ismerjiik és sokan csodaljuk ezt a
férfiut. Mindossze ot-hat éve van kozottink,
de jelentésége mar is igen magasra emelkedett.
A hdny szamottevé magyar mivészeti kidlli-
tést & kozelmultban Budapesten vagy kiilf6ldon
rendeztek, az mind igénybe vette az & jeles
miigyijteményét.

Hz a gyfijtemény az 6 legfébb érdeme, hiva-
tottedginak és miivészi érzékének leghiztosabb
fokmérdje. Keletkezésében van valami tiinemény-
azerti, szinte boszorkdnyos gyorsasiag. Ma van,
pedig tegnap még nmem volt. Nem kell ugyan
ezt szorol-szora venni, de a ki kozvetlen
tapasztalasbhol tudja, hogy a legtébb amateur
mily bdtortalan, aggodalmds lassiséiggal egé-

Cuyp : Tehenck egy hegyi tdjon.
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sziti ki gylijteményét. annak esakugyan bimu-
nia kell azon a szédiiletes tempodn, a melybel
a Nemes-gyiijtemény gyarapodik.

Es Nemes, ellentétben sok magangyiijtdvel,
nem szoritkozik egyetlen mivészeti korre vagy
iskoldra, hanem a legszélesebb mederben foly-
tatja vdsdrldsait. Pedig izlése nem eklektikus,
hanem a leghatirozottabban egyéni, mindig és
mindenhol az olasz treczentistdktél a holnap,
86t holnaputdn mestereiig, a keresék és fel-
fedezik felé vonzodo. Tekintete néba rdesik
egy-egy m#s mivészre is, de szive nem a
jAmbor pepeeseldk, a becsiiletes mesterembe-
rek, hanem — az egész lényében megnyilat-
koz6 élannak megfeleléleg — a nagylendiileti,
széles kézvondsu ujiték, a festészet forradal-
méaraihoz huzodik. Rendkiviil érdekes és élve-
zetes hallgatni 6t, a hogyan képei el6tt dllva,
pathetikus modordaban és sajétos elokvenczid-
javal azok miivészi értékét fejtegeti. Hs van
benne valami az alkoto miivészember elfogult-
sdgabol, mikor minden tjonnan vett képérdl
csak mint elsérangi miremekrél tud beszélni
és nem téri az ellenkezd véleményt. Ha azon-
ban késébb rajon, hogy tévedett, nem rest az
illet6 mitdrgyon ép oly vardzslatos gyorsasdg-
gal tdladni, mint a hogyan szerezte — s ebben
megint csak gyiijtGtalentumdnak bizonyitékdt
kell latnunk. Mert hogy gyfijteni tud, a folott
nem lehet vitatkozni. Kiilonben hogyan ma-
gyardznék meg, hogy az amerikai millidrdo-
sok #ltal szédité magasra folvert miipiaczi
drak ellenére, aranylag szerény anyagi erd
birtokdban, képes volt gyfijteményét olyan ki-
valé darabokkal gazdagitani, mint Giam-
petrino Madonndja, Greco hatalmas méreti
Magdolnaja, Rembrandt Dividja, Goya Mulatéi
vagy Aelbert Cuyp, és Jakob von Ruysdael
nagyszabasu tajképei, melyek kozill nem egy
a mester eredeti jelzését viseli és a miitorté-
neti irodalomban éllandéan nyilvantartatik.
Hogy kiilféldon mennyire ismerik és mélta-
nyoljdk, arra nézve csak annyit, hogy tavaly
egy hires kép-gyiijtemény folbecslésére 6t hiv-
tdik meg Londonba.

Viasdrlasaindl egyik fétorekvése, hogy a régi
magyar piktorok, mint mondani szokja: a
emagyar klasszikusok», kilfoldon szerteszor-
tan hényodo alkotdsait menidl nagyobb szam-
ban Osszegylijtse és hazahozza. Egy sereg igen
érdekes és részben kivdlo festmény mutatja,
hogy nagy osszekottetései révén mit tudott e
tekintetben is elérni. Koztik van pl. Kupetzky
remek csalddi képe, melyr6l — kiilfoldi uta-
zésai kozben riabukkanva — ¢ dllapitotta meg,
hogy a jeles magyar mester egyik legsikeril-
tebb munkéja, jollehet odakiinn a hollandus
Drost nevére volt elkeresztelve. Ezenkivil aso-

kat a képeket is gyfijti, a melyek nem szér-
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AUGUSZTA FOHERCZEGNG ENDREY SANDOR FESTOMUVESZ MUTERMEBEN. — Veres A, Pl filvétele,

maznak ngyan magyar festok kezét6l, de magyar
vonatkozdsd targyat vagy személyt tiintetnek
fol. Ilyen a németalféldi Joost von Cleve-nek
tulajdonitott Maria kirdlyné, IT Lajos felesé-
gének arczképe. Ezt is, a mint az el6bbieket
is mind odaajindékozta a Szepmiivészeti M-
zeumnak, melyet kiilsnben hdrom év leforgdsa
alatt nem kevesebb, mint 19 miitirggyal gaz-
dagitott.

De a Szépmiivészeti Muzeumndl is tébbet
koszonhet Nemes Marezellnek a modern magyar
miivészet, melynek jelenleg alig van ndla bé-
keziibb meczéndsa. Hiszen gyiijteményének
tobb mint felét ma é16 festéink szebbnél-szebb
miivei teszik ki.

Most, midén a kirdly jdnoshalmi elénévvel
nemességet adomanyozott neki, még alig tol-
totte be a 43-dik évet. A kit a magyar kul-
tara irdnt tanusitott dldozatkészségének jutal-
mazdsaképen ily fiatalon ilyen kitiintetésben
részesitettek, annak, gy hiszsziilk, még nagy
szerepe lesz e kultura fejlesztése koriil,

Dr. Pogany Kalman.

A SZAZ SZIVU JANOSKA.

FElbeszélés.

Irta Gottier Lajos.
L

Himmler baesi fiszerkereskedése ott van
Budén, egy régi, elfeledett uteziban, a hol
még nincsenek modern bérpalotdk. Csak han-
gulat van, meg akdczillat . . .

A régimodi zold ezsalugateres» hazak kapu-
bejirata kideszkidzva, lejtdsen, dobogdsan nyi-
lik be az udvarba. A kapukrél meg haragos
oroszlinf6k bamulnak a jérékelokre. A jarda
szélén termetes kofaasszonyok tanydznak nagy
parapli alatt. Az utcza lakéi esaknem mind-
nydjan ismerik egymast. Akdresak valami kis-
viaroshan.

Himmler bdcsi tébbnyire ott 4ll a boltajto-
ban, rojtos, gyongyos kék hdlésapkdival a fején,
baritsigosan fogadva a koszontéseket. Az ajtéd
folott, nagy fekete tablan, aranybetiikkel ra-
gyog a czégfolirat:

HIMMLER ANTAL

FUSZER- BS VEGYESKERESEEDESE
€A KEEK GOINGHOZ »

A kék goly6 ott himbdlozik egy aranysdr-
kdny szdjabol a tdbla f6lott. A kirakat jobbra,
balra, minden joval kindlkozik. A fehér koeczka-
czukor kozott indigé kékellik. A finom gyongy-
kiavé garmadaszdmra kiontve simul az iiveg-
tabldhoz. Ripacsos héjd, haragossirga naran-
csok tarkitjak a mézédes, fekete aszaltszilva
rakdst. A szép szdl miligyertyAkbél meg egész
oszlop tomériil, megkoszortizva figével.

Odabent a boltban a segédek siirognek-forog-
nak. Alig gy6zik kiszolgdlni a sok vevdt. Régi
iizlet. Apirol fitira szdll mér szdz esztendd O6ta.
Az elsé segéd a kis pipos Bendér Jdinoska.
Tizénnyolez év el6tt, mint tanoncz kerilt a
boltba. 'S ma mdr 6 vezeti az egész iizletet.
Megtakaritott pénze is van szépeeskén félre-
téve. Ugy bizony. J6 modoru, szorgalmas em-
ber, a kit mindenki szeret és nagyrabecsiil a
virosnegyedben. Senkije sincs. -Egyediil dll a
viligon.  Gyermeknagysdgi vézna teremtés,
szornyl kinovéssel a melle és héita kozepén.
Csak a szemei lelkesek és nagyok. Himmler
bdesi gy megbizik benne, mint sajét magd-
ban. Kvrél-évre emeli a fizetését. O meg hiisé-
gesen rakosgatja be az Osszegyfijtott garasokat
a takarékba.

Alig kolt magara valamit. Ebédre van egy
ora szabad ideje. A mint elharangozzak a
tizenkett6t, sebtiben leveti a bolti kabdtot s
a hétkoznapi feketét olti fel. Aztin végigkeféli
nadragjat és atmegy az « Aranyfiirész»-be ebé-
delni. Ott van a sarkon az a régi kis koresma,
a hol az abonnenseknek alig keriil 35 krajezar-
Jiba egy ebéd. Persze ital nélkiil. Janoska nem
is szereti az italfélét. Hétkoznap ugyanis csak
vizet iszik. Vasdrnap azonban a viros spritzer
kijarja a pecsenye mellé. (Ilyenkor az iinnepi
fekete kabdat van rajta.) Néha még kettdt is
megiszik. De ez rendesen csak asztaltdrsanak,
a «szép Marton»-nak unszolisdra torténik.

A szép Mdrton ugyanis székdllé a Himmler
baesi boltjaval szomszédos mészirszékben.

Sotét arezi, erls legény, hatalmas izmokkal,
sugar fekete bajiszszal. O a varosnegyed don
Juanja. Tuczatszamra valtoztatja a szeretdit.
A lényok szivesen koltenek a nyalka legényre.
Azért még sines soha egy megveszekedett
krajezdrja, Janoskéval mir évek ota egy asz-
talndl ilnek az «Aranyfiirészs-ben. Hat 6
szokta beugratni a kis pipost a masodik
froesesbe :

— Igyunk, rongyosodjunk, kedves szomszéd
tr! Az a miénk, a kit lenyeliink. ~—— Mondo-
gatja nevetve, mialatt két sor egészséges fehér
foga szinte bevildgitja czigdnyos orczajdt.

Orokké jokedvii s tréfira, ugratdsra mindig
kész ez a délezeg magyar.

Jianoska szinte dhitattal néz fol rd. Eszményt
lit benne. Hélds, hogy ez a tokéletes férfi ba-
ritkozik vele, a nyomorékkal. Usoddilja a szép-
ségét s a vakmerd roszasdgit a ndkkel szemben.

Az volt a titkos dbrdindja, hogy ha a j6 Isten
6t egészségesnek teremtette volna, 6 is ugy
élné vildgat, mint a szép mészdros legény.
Neki is volndnak szeretéi. is sfirfin viltoz-
tatnd és megesalnd Gket. O, a nyomorék ! A ki
sohasem érezte a néi csok édességét. Hanyszor
dlmodta azt, hogy & is olyan dalids, mint a
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gzékallo. Ts neki is vannak szeretdi, mint
amannak . . .

Koy vasirnap aztin, hogy, hogy nem tir-
tint. de tény, hogy Mdirtonnak bdven volt a
pénze. Akkor az a hallatlan |:.~:»-.‘ ('."\!'1TI meg,
hogy Jinoska hdrom spritzert ivott! ;\lm’clm?l
a szép Mérton fizetett. A harmadik pohérndl

aztén a székdllé legény, rovid dikezid kiséreté-
ben 1_.(1.;'_{0?.(‘)\[(".‘-!1'[‘ gzolitotta 6l az 6 érdemes,
régi baritjat. Jinoska a kinnyezésig meg volt
hatva, mikor kezet szoritottak és megesdkoltik
egymast. Bs ki tudja, hogy mind orgiava fajult
volna ez a «lumpolds», ha hirtelen kugli-parti
nem alakul. Marton ugyanis bolondja volt a
«Kriegsparti»-nak. S most, hogy a vasarnapi
hangulatban levé iparosok nagy garral bealli-
tottak az «Aranyfiirész» zoldkeritéses kerti he-
lyiségébe egy partira, Marton nem #llhatott
ellen a csibnak.

Mindnydjan levetették a kabdtot s ingujjban
dobdloztak az eperfik alatt. Valahonnan eld-
keriilt egy vak harmonikéds 1s, és vig notdakat
nyaggatott szerszdmjin, X

A kis ptpos nem jatszott. O otb iilt a fedett
aszalétlin-ban és jegyezte az eredményt. Gépie-
gen rotta a fehér szdmokat a fekete tablira.
Mémoros volt a hdrom pohar bortél. Tobbet
nem ivott volna egy vildgért sem. Mdrton
hidba kinalta. No, ivott ez helyette is. A két
4j ezimbora néha egymdsra mosolygott. Kiilo-
nosen mikor Mdrton valami jo 1okést esinalt.

— Lattad ezt? — kérdezte biiszkén.

Vagy pedig elévidott vele:

— Te, aztén ne csalj dm a jegyzésnél, mert
a kérmodre koppintok, hékds !

Ments Isten | — Jinoska egész megijedt
a gyanusitdsra.

—~ Higzen csak tréfalok.

Egyszer aztdn 1) vendégek érkeztek.

Egy j6 novésli, merész tekintett szbke liny,
nagy tollas kalapban, fehér csipkebltizban, sotét-
kék szoknydval. Rénczos képli sovany nénike
kigérte, a kinek Osdi fekete mantillja volt és
csoddlatos franczia kalapja, lila virdgokkal.
Sotét fehér pamut félkestyilit viselt és ridikiil
volt a kezében.

— Jesszusom ! Elza nagysim ! — Mérton
magira kapta fekete kabatjat. — Mit keres
erre mifelénk ?

A kék szemfi szép lény rdmosolygott az
ifjura.

— Megszomjaztunk a nénivel. Hat bejottiink
egy pohdr sérre. De ne zavartassdk magukat,
esak folytassak a mulatsdgot.

— Oh, dehogy. Epen bevégestiik. — Mérton
visszafordult. A kis pupost kereste szemeivel.

— (yere ide komdm. Hadd mutassalak be
a hélgyeknek.

Jinoska langvioros arczezal pattant ol he-
lyérél.

— Bendér Jénos tr, kereskedd. Virdg Elza
nagysim, masamodkisasszony a Viezi-utezan.
Kedves nagynénje, ozvegy Hidorkdné 6 nagy-
shga.

— Orvendek, hogy szerencsém van.

Ezt mind & hdrman egyszerre mondtdk, mi-
alatt {innepélyes komolysdggal fogtak kezet.

— Igy ni! Most pedig iiljiink le. Itt van egy
iires asztal. Pinezér! . . . soroket !

B a szép Marton urasan rendelkezett, mialatt
botjaval verte az asztalt.

Remekebb pirt mér képzelni sem lehetett,
mint ez & rézsis arczd, széke ledny és a sotét-
képi fid. A kis pipos szénalmas figura volt
koztiik. Alig ért fol fejével az asztal folé. Sort
sem ivott. Limon#dét rendelt. Elza ginyosan
mosolyogva nézett rd, mialatt szegényke zavar-
tan kevergette az italt. Mérton észrevette a
helyzetet és joindulattal vette partfogdsdba
baritjét.

— A czimbordmmal ebéd alatt egy kiesit
tobbet ittunk. Es 6 nem gyézi annyira az italt,
mint én. Azért iszik most limonddét.

— Ij‘gy?

Ezzel Elza napirendre tért folotte. Aztén
szaldmit kértek, meg korozott liptait. A szép
masamodliny Osszekeverte a tdrét a hagymé-
val és keménymaggal. Aztin j6l megpapri-
kizta és kenyérszeletekre kenve, sorra kindlta
vele a kis tdrsasdg tagjait. Janoska fiilig pirul,
mikor Elza feléje nydjtotta a falatot. Csaknem
kiejtette kezébél.

Késbbb lopva, mohé végygyal néste a lényt,
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mialatt az a szép Mdrton-
nal halkan, bizalmasan cse-
vegett. Szegény szivét bete-
ges irigység toltotte el.

Hidorkdné & nagysdga
onfeledten tomte szdjdba
a szaldamiszeleteket. A vak
harmonikds az «Aludj ba-
bam, aludjdl» notat csi-
nalta Oszinfe elkeseredés-
gel. A kuglizé tarsasig vi-
gan dobdlézott, mig az ud-
varon -& e¢sirkék mohodn
kapkodtak a foldrél a fe-
kete-epret.

Mikor a két czimbora
par perczre egyediil ma-
radt, Jinoskinak egy in-
diszkrét kérdés égett az
ajakdn, melyet Marton ki-
olvasott a szemeibdl.

— Ne gondolj &m semmi
roszat errdl a ledanyrol, ko-
méam, — 8z61t bizalmasan a
piposhoz. — Hiszen nem
rajtam mulik, — folytatta
nevetve, —— de ezzel az egy-
gyel nem birok. Hiszen ha
volna pénzem, feleségiil ve-
hetném. De mikor § is olyan
gzegény, mint a templom
egere. A szeretém meg
nem akar lenni. Ugy-e szép
lany ? Mi?

Tis csettentett a nyelvével.

A kis piipos elragadtatis-
gal bolintott.

A mulatsdg egész este
tizig tartott. Akkor haza-
kisérték a holgyeket és el-
valtak. Jinoskanak azon az
éjjelen nagyon boldog dlmai
voltak.

Olyan délezeg és egész-
séges volt, mint Marton és
ott allt az oltar el6tt a mir-
tusz-koszoris Elzdval...

1L

Ez a vasdrnap délutdni mulatsdg aztdn ren-
des szokdssd vilt és hetenként megismétlodott.
Janoska egész héten a4t a kozelgd vasarnap
délutdni gyonyorokrol dbrandozott, s megel6zd
éjszakdin mar olyan izgatott volt, hogy be sem
hunyta a szemét. Fs a kis tarsasig egészen
osszeszokott. Elza is megszokta a pupost és
bardtsdgosan bint vele.

Persze Méarton mostanaban megint pénzszii-
kében szenvedett, és a koltségeket rendesen
Janoska fedezte.

A szegény kis nyomorék olyan szerelmes
volt & lednyba, hogy a vak is kiolvashatta a
szemébol.

Egy vasiarnap este aztin, mikor hazakisérték
a noket, a két ezimbora betért egy zenés kéiveé-
hézba, feketekdvéra. Megittak egy kis bort is,
és ez bizalomra hangolta kedélytket. Ugy éj-
félt4jt a mészdros keményen a szemébe nézett
bardtjanak.

— Nem kellene ugyan kérdeznem, mert 1gyis
tudom és Elza is tudja, de a te sziddbdl akarom
hallani. Azért felelj nekem @szintén. Szerelmes
vagy BElzdba ?

A kis pipos langvirds arczezal ugrott le
a székrél, s konnyeivel kiizdve dadogta :

— Elza is tudja?!

— No ! no! Azért kir ugy megijedni komam.
Persze, hogy tudja. Hiszen csak a vak nem
latja.

— Istenem ! Istenem !

Kezeit tordelte.

— Ne 6bégass itt, mint valami vén asszony,
hanem ha szereted, hat vedd el feleségiil és
éljetek boldogan.

Most mér elétortek a konnyek Janoska sze-
meibél.

— FEz nem szép tdled, hogy csufsdgra jirsz
velem.

— Jér a fészkes micsoda ! — Es a székdll6
nagyot kdromkodott. — Nem, hogy megkoszon-
néd, hogy jo indulattal vagyok irdntad, és
egyengetem az utadat.

__VASARNAPI UJSAG.
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BALATONI TAJ. — K, Lippich Blek filvétele.

— De az Istenért ! Elza mit mondana hozzé ?

—— Azt csak bizd ram. BElza szivesen hozzad
megy. Megunta a rabszolgasigot azon a komisz
helyen és a maga asszonya akar lenni. Te pe-
dig azzd teheted, mert van pénzed.

— De hit engem nem lehet szeretni! Tort
ki az Oszinte elkeseredés a nyomorékbol.

— Az tiokéletesen mindegy. En is sok asz-
szonynak, meg linynak voltam médr a szere-
toje, a kiket csak a pénzokért szerettem.
6k mégis boldogok voltak vélem. Te is lehetsz
olyan boldog Elzdval, ha egyszer a tiéd lesz.

A kis pupossal forgott az egész kdvéhdz.
Ugy érezte, hogy a billidrdgolyok az 6 fejében
csattognak . . .

Mikor elviltak, Mérton teljhatalmi meg-
bizést kapott bardtjatél, hogy az megkérje szd-
mara az Elza kezét.

Bs sajatsigos, de tény, hogy ez a léha,
konnytivérti, csapodir legény ezittal oOnzet-
leniil és minden utégondolat nélkiil vette part-
fogdsdaba az 6 szegény kis bardtjat.

Hogy Jénoska azon az éjjelen semmit sem
aludt, az természetes. Tizszer volt azon a pon-
ton, hogy feldltozik, elmegy Martonhoz és
visszaszijja téle a meghatalmazast.

— Istenem ! Istenem! Mi lesz vélem? Ha
elutasit, akkor ezt az eddigi boldogségot is
elveszitem, hogy néha lithatom és beszélhetek
vele!. ..

II1.

Himmler bacsi mdsnap nem gy6zott csoddl-
kozni a Jénoska szorakozottsdgin., Fiigekdvét
adott keményité helyett, a kéménysepréinas-
nak pedig azt mondta, hogy «kezét csokolom !»

Alig virta a tizenkett6t, hogy folvehesse a
hétkéznapi feketét és szinte futva ment az
aAranyfirész»-be.

Himmler baesi utdna nézett és a fejét eso-
valta.

— Mi baja lehet? '

A kis pipos leiilt a sarokassztalhoz. Végre
megérkezett Marton. Az arcza csak olyan hét-
kéznapi volt, mint rendesen. (De a Janoskdnal

elfogulatlanabb szemléld bi-
zonyos fajdalmas vondst ve-
hetett, volna észre férfias
g6tét orczdjan.) A hofehér
kotény csak tigy ragyogott
alétte a tisztasdgtél s a
nagy kés fényesen csillogva
himbalozott oldalan,

Jinoska szdélni, kérdezni
akart, de nem jott szd aj-
kaira.

Marton pedig leilt és
sort rendelt. A kis pipost
a csoda olte, hogy milyen
élvezettel hajtja {61 egy
hajtdsra a korsd sort.

Aztdn végigsimitotta su-
gir fekete bajuszit s be-
nyult a zsebébe.

Picziny csomagot vett elo
papirosban.

— Itt van a minta. Egy
kis kékkoves karikagytiri
volt benne, a melyet Jd-
noska szdzszor litott a szép
Elza ujjan. — Ilyen nagy
legyen az 0 jegygyiirtije.
A tied boségét magad tu-
dod. Vasdrnap lesz az iin-
nepélyes jegyviltas.

8 Mirton mindezt csak
oly flegmatikusan mondta,
mintha egy eltévedt ma-
laczrol volna szo.

A kis pupos 1ugy érezte
magat ebben a pillanatban,
mintha szdiz szive volna,
és mind a széz egyszerre
kezdene dobogni. . .

Aztin leborult az asz-
talra és sirt keservesen.

Mértonnak is a szem#ébe
hullhatott valami...

IV:

A jegyviltds iinnepélyét

az oAranyfiirész» kiilon

szobajaban tartottdk meg a kovetkezd vasér-
napon.

Elza is komolyan meg volt hatva, a mikor
iide ajkait csokra nytjtotta a kis pupos szinte-
len szdjihoz.

(Jénoskdnak megint szdz sziv dobogott a
kebelében.)

Hidorkéné ezalatt hangosan sirt és még han-
gosabban hasznélta a zsebkenddjét. A lila vird-
gok rémesen imbolyogtak franczia kalapjan.

Késobben pedig két porczié szalamit rendelt
dupla kérozott liptaival.

Kiilonben nagyon kedélyesen mulattak egész
este tiz ordig,

Uramboesd ! Jénoska még pezsgdt is ren-
delt. (Mérton sigta neki. S6t a pezsgd mdr
elore be is volt hiitve.) Mikor pedig hazakisér-
ték a holgyeket, Janoska el6l ment & menyasz-
szonydval, utdna a néni Martonnal. Jinoska
elmondta a linynak, hogy mennyi pénze van
félretéve ¢és hogy az iizletet alkalmasint at
fogja venni Himmler bacsitol.

Elza oriilt, hogy a maga asszonya lesz és az
elvaldsndl becsiiletes joindulattal, halisan esd-
kolta meg a kis nyomorékot, a kapu aljiaban.

Hiszen eddig még mindig csak olyan embe-
rekkel talilkozott, a kik csupin szerelmet
ajdnloftak neki . . .

Jinoska a hetedik menyorszighan képzelte
magat . . .

3 [

Mér az eskiivé napja is ki volt tdizve, a mi-
kor bekoszontott a katasztrofa.

Egy 0szi estén tortént.

Ugy beszélték volt meg. hogy Jianoska és
Mirton elmennek Elzaért a lakdsira s onnan
egyiitt a szinhdzba.

A kis pupos elkésett s lihegve rotta a hidrom
emelet lépesdit, hogy mihamardabb ott legyen
Elzéndl.

A kiilsé ajto véletlenségb6l nyitva maradt
volt. Jinoska belépett a sétét elszobaba. Ott
meghallotta, hogy a menyasszonya és Mérton
hangosan beszélnek. Onkénteleniil megillt az
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ajto eldtt s két kezét hevesen dobogd szivére
szoritotta.

- Nem tehetem ! Nem tehetem, Marton!
Nem mehetek hozza, mondd meg neki. — Hal-
lotta a fuldokl6 hangokat menyasszonya ajkai—
rol. — Hiszen ha elég rész tudnék lenni, hogy
hozza menjek feleségll és a te szeretdd legyek,
egy pillanatig sem gondolkodnam. De azt nem
engedi meg a lelkiismeretem. Szanom is a sze~
rencsétlent, a ki annyira szeret engem. Még
tan jobban, mint én teged szeretlek. Pedig ez
zel sokat mondtam, Marton.

Janoskaval forgott a vilag. Ugy érezte, hogy
ebben a pillanatban csak egy sziv van a keblé-
ben s az is nagyon halkan dobog . ..

Aztan megfordult és nesz nélkil, tantorogva
tavozott a hazbdl . ..

VI

Maéasnap az «Aranyflrész»-ben Janoska mar
korabban ott volt. Varta a baratjat. VVégre Mar—
ton megeérkezett.

- No, te ugyan szép firma vagy, — szélt a
a székallo, homlokat megtordlve fehér kotényé—
vel. - - Pinczér, egy korsdé sort! ... Tegnap
ugyan varhattunk rad.

- Jaj, hadd el, - - szolt Janoska ideges
mohosadggal. — Olyan roszul voltam, nem tud-
tam elmenni. Még most sem vagyok egész joi.
Délutdn nem is megyek a boltba. Majd fol-
néziink Elzahoz egy kicsit. E&érsz?

- Hiszen réérhetek.

Ebéd alatt Janoska vezette a tarsalgast. Csan
pongd jo kedve volt. Még bort is rendelt s Ki-
nélta a baréatjat.

Az nem tudott hova lenni az almélkodastol.

- Hatezt milelte? . . .

Ebéd végeztével aztan rogton folsiettek Elza-
hoz, hogy otthon talaljak.

A lany csodalkozva nézett rajok. De azért
vélegényét ugy fogadta, mint méaskor. Szokas
szerint csékra nyUjtotta ajkait. Janoska azon-
ban futélag csak az arczat csékolta meg.

- No, gyerekek, most mondok valamit!
Megengeded,™ hogy lelljek? Kdszoném. Ulje-
tek le ti is. igy ni. Hat csak azt akarom mon-
dani, hogy elég volt a komédiabol. Meggon-
doltam a dolgot. Nemval6 vagyok én férjnek.
Nem nekem valé a hézassdg. Ha te, Marton,
annak idején kitalaltad, hogy én szerelmes va-
gyok Elzdba, — ambér az is csak olyan bete—
ges képzel6dés volt, - - hat én is kitaldltam
am valamit! Ti szeretitek egymast, gyerekek !
En nem akarok utatokba allni. Legyetek bol-
dogok egymaéssal.

- De az Istenért, Janos! Elza és Marton
egyszerre ugrottak fol a székrdl.

A Kkis pupos szinte megn6tt ebben a pilla-
natban.

- Hallgassatok! — Harsogta meglepé er6-
vel. — Most én beszélek!

Azok lesutott szemmel alltak el6tte, mint
két blinos.

- Legyetek boldogok egymaéssal. -- Ismé-
telte lassan, Unnepélyesen. — Nekem van any-
nyi pénzem, hogy téged, Marton, onallésagra
segithetlek. Aztan lehuzta sovany ujjarol aka-
rikagy(r(it s odaadta a lanynak. — Fololdlak
a szavad alol. Hala Istennek, én tudok dolgozni
s meg tudom keresni a mindennapi kenyeremet.
Ha pedig megszorulnék, vagy valami érne, ti
ugyebar nem fogtok elhagyni és nem fogjatok
engedni, hogy éhen haljak?...

Konnyes szemmel, mosolyogva nézett rajok.

Marton és Elza egy gondolattél &thatva ha-
joltak le hozza s jobbrol, balrél mind a két
kezét megcsokoltak...

VIL

Es Janoska még mai napig is ott méri a
prominczlit, meg a keményit6t a Himmler ba-
csi boltjaban.

A mint elhizzdk a déli tizenkett6t, sietve
veti le bolti kabatjat s magara oOlti a hétkdz-
napi feketét.

Aztan atmegy a kis korcsméba és egyediil
ebédel a sarokasztalndl. Persze csak vizet
iszik.

Vasarnap azonban jobban megy a sora.

Olyankor Martonokndl 6 alland6 vendég. Az
asztalfére Ultetik a karszékbe és a szép Elza
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DOKUS ERNO, A TISZANINNENI REFORMATUS
EGYHAZKERULET FOGONDNOKA

FARKAS VINCZE NAGYOCSAI ESPERES PLEBANOS,
A KI AUGUSZTUS 2-AN MONDJA ARANYMISEJET.

GALLE CSILLAGASZ, A KI ELOSZOR LATTA TENYLEG A
NEPTUN BOLYGOT, MELYNEK LETEZESET LEVERRIER,
SZAMITASOK UTJAN ALLAPITOTTA MEG.

az 6 kedvencz ételeit tdlalja fol. Egy két pa-
laczk j6 bor is kijar az ebédhez, vacsordhoz.

Korulbelul minden évben egyszer kereszt-
apanak hivjak, és ¢ orommel, boldogan tolti
be ezt a tisztséget.

Es az id6 mulik. Marton és a szép Elza las-
sankint elhiznak. De azért a JAnoska szemében
Elza még mindég legszebb asszony a vilagon.

Es a mikor a «legkisebbet» mosolyogva teszi
a keresztapa ©lébe, Janoska olyankor megint
azt érzi, hogy sz&z sziv dobog a kebelében!...
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ANGOL KIEALT-KOEONAZAS SZAZ
EV ELOTT.
IV. Gyorgy a Westminsterben. -

VIl. Edvard utdan megint George nev( ki-
ralya van a biszke Nagybritannidnak. E né-
ven pedig mar az o6todik. Nemsokara fejére
teszik elédeinek kincseket ér§ koronajat, benn
Ulve abban a régi-régi, szinte mar ereklye-
szdmba mend avatag korondzdszékben, a coro-
nation chair-ben, melynek nem valami ké-
nyelmes karjai kozt Héditd Vilmostdl kezdve, -
1066 6ta— valamennyi elédjét Kiralylya avat-
tk a Westminster-Hali 6rias csarnokaban.
A koronazési szertartds formasagai 6sid6k Ota
ugyanazok, olyanok lesznek ezuttal is, - - vel6k
hat most részletesebben nem is foglalkoznak.
Hanem felelevenitjik 1V. Gyorgy Kiraly koro-
nézasanak egyes emlékeit, ki a mostani ural-
kodoénak névleg kozvetlen el6djeként, - - nem
is egészen szdz esztendbvel ezel6tt, - - mint
negyedik Gyorgy vette at helyét a brittek
tronuséban...

Az 1820-iki angol Kiraly-koronazés, — egy—
koru irdsok szerint, —kils6 fény és aranyok
dolgédban messze tulszarnyalta az azel6ttieket.
Pedig hat régebben is sok impozéans korond-
zast latott mar a jO 6reg Westminster. Hogy
hamarjaban tobbet ne is emlitsiink: ilyen
volt Stephen-nek, a Hodité Vilmos unokdja—
nak korondzdsa 1135 deczemberében, < - a
hires Coeur de Lion-¢ 1189. szeptember-
ben, —I11. Henriké 1216. oktoberben, —I. Ed-
wardé 1274 augusztus havdban, — Il. Eichardé
1377 jaliusdban, - - VI. Edwéardé 1547 febr.
28-a4n, -- a VIII. Henrik és felesége : Arago-
niai Katalin koronazésa 1509 janius 29-én,
vagy a ll. Kéarolyé 1660 majus 29-én (ennek
épen most mult 250 esztendeje).

Hanem a IV. Gyorgy korondzdsa, — miként
azt Arnold Wright és Philip Smith-nek «Par-
liament P&st and Presentn czim{ hatalmas
munkéjaban olvasom, a kdzpénzek rendkivili
tomegét koltotték el s mindent elkovettek,
hogy az Unnepi latvanyossagok kilsO sikerét
minél hathat6sabba tegyék.

Az impozans Westminster-Hali nyugati vé-
gében volt elhelyezve az igazan kiralyi pom-
paban tindokl6 trén. Gazdagon aranyozott
roppant menyezet teriilt el folotte. Karmazsin
biiasonybdl volt a trén héattere, honnan pom-
pazva ragyogott el6 a duds aranyhimzési
kirdlyi czimer. A tron el6tt a Royal Table,
a kiralyi asztal, - - ett6l sem sajnaltdk az
aranyat meg a bibort. Kdroskorul, a csarnok
mindenik oldalan, mintegy tribunszer(en, bi-
borral fedett hatalmas emelvények és karza-
tok pompéaztak, mig az O6ridsi csarnok fels§
végén nyertek helyet a Kkirdlyi csaldd és a
kilfoldi miniszterek paholyai. Mondani sem
kell, hogy ez utébbiak még tultettek a tdbbin
fény és kaprdzatossdg dolgdban. A tet6rdl
massziv metszett-lveg csillarok fliggtek ala
széles disz-foglalatokkal, gazdagon aranyozott
hosszl lanczokon. A csillogé tartokban harom-
harom korben viaszgyertyak égtek, szinte
tropikus héséget arasztva. A mit nem is lehet
csodalnunk, tudva azt, hogy az ott égd vas-
tag viaszgyertydk szdma tobb volt - e« két-
ezernél.

Hanem ezek a gyertydk, — egykoru feljegy—
zések szerint, - - még tobb galibat is csinal-
tak. A meglehetdsen hosszadalmas szertartas
alatt idénként tekintélyes darabokban, terme-
tes cseppekben potyogott ald a finom Uri ko—
zonségre a megolvadt viasz. Egyszeriben csuffa
lett nem egy pompés féuri diszruha. Kulénd-
sen nagy pusztitas volt észlelhet6 az elékel6
holgyek nagy faradtsaggal feltornyozott — haj-
furteiben.

Az Unnepségek rendezése nem volt egészen
mintaszer(. Miel6tt 1V. Gyorgy belépett volna
a Hall-ba fényes kiséretével, a néz6kként be-
bocsatott elbkel6ségek kozt valosdgos konyok-
és oOkolharcz fejlédott ki a jobb helyekért.
Szokatlan latvany volt ez a nagyaranyd tile-
kedés. S6t, a mint mondjak, még a Kkirdly
megérkezése utan is nehéz volt a rendet kel-
I6képen fentartani.

A kirély pontban tiz érakor Iépett be a tron
megetti ajtobol a szorongésig megtelt, kapré-
zatos Westminster Hall-ba. Minden jelenlevd
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admulattal szemlélte a koronézési ruhdk rend-
kivili gazdagsdgat és szinpompdjat. De magé-
nak a szegeny IV. Gyorgynek nem valami
sok gyonyorlisége volt ebben az egész ruhé-
zatban. Szinte roskadozott terhe alatt. Hi-

szen a paldst uszalya, - - piros barsonybdl
valo, - - nagy arany csillagokkal és széles
arany szegellyel - - hallatlanul széles volt s

olyannyira hosszl, hogy a czeremdnidk alatt
kilencz diszruhds lovagnak kellett utdna hor—
doznia. Tirllgette is a homlokat' eléggé, mi-
kor végtére Ul6helyhez jutott.

A korondzasi lakoma, - - a szertartasok
egyik legfontosabb mozzanata - - hasonloké-
pen pazar volt és bbséges. A fentebb emlitett
angol irék statisztikailag felsoroljdk azokat
a hosnem(ieket és egyéb élelmi czikkeket,
melyek a IV. Gybrgy koronazasi bankettjén
feltalalt ételek elkészitéséhez sziikségesse val-
tak. E szerint éhez a lakoméhoz sziikséges
volt 6sszesen: 7742 font marhahds, 7133 font
borjahds, 2474 font Grihus, 20 negyedrész
(quarter) hézi barany, 5 barany gerincz, 55 ne-~
gyed tavaszi barany, 160 baranyczomb, 389
tehén-lab, 400 borju-lab, 250 font marhafaggyd,
1C0 liba, 720 tyuk és kappan, 1160 csirke,
520 kulénbdz6 szarnyas, 1730 font flstolt
disznohus, 550 font szalonna, 912 font vaj és
8400 drb tojés.

No, de volt is aztdn szorny(iséges kavarodas
a Royal Table korll a bankét utan, mikor a
kirdly és Osszes kisérete visszavonult a \West=
minster Hall-b6ol. Ha mar a kiraly megérke-
zése el6tt is nagy volt a tilekedés az emel-
vények és karzatok ari kozonsége kozt, - - a
kirdly tavozasa utdn valdsagos diadalat Ulte
a fejetlenség a lakoméanak bdséges maradva-
nyai folott. Az akkori egyes szemtanuk méltd
botrankozassal emlékeznek meg az alkalom
és a hely moltésagat oly érzékenyen sértd
jelenetekrél. Alig tette ki a labat a terembdl
IV. Gyodrgy és a bankét tobbi résztvevdje, -
a korondzéasi Unnepségek osszes el6kel§ nézéi
és hallgatéi, - - urak és holgyek egyaréant -
menten lefelé todultak az emelvényekrél és
gallériakrél a bankett asztalai ko6zé s meg-
kezd6dott az épuletes marakodds a -- koncz
felett. Kuléndsen a megmaradt italnemiek
széduletes gyorsasaggal tlntek el. S6t még
tovabb ment a sajnalatos dolog. Valaki egy
arany villat emelt el a kiralyi asztalrél. Ez
aztan jel volt az &ltaldnos lopkodasra. Igen
rovid id6 alatt minden értékesebb elemelhetd
targy a sokasag zsebeibe véandorolt. Az akkori
Lord Great Chamberlain csak a legnagyobb
er6feszitéssel volt képes a koronazasi arany-
és ezlstnemiek legbecsesebb részét megmen—
teni s a Cotton Garden-be szallittatni.
Zsoldos Bend.
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NARINSZKOJE.

UTAZASOM AZ EG HEGYEIBOL A GOBI-
SIVATAGIG.

Narinszkojét, ezt az orosz-khmai hatari ko—
z&k-telepet utoljara 1906 deczemberében lattam.
Persze a Kis kolonian sok szo esett most arrol,
hogy mi tortént azéta. A legszomoribb ese—
mény a pestis pusztitdsa volt. A «csuma», ez
a rettenetes nyavalya ez id6 alatt ellatogatott
a kopar fensikokra is.

A maésik napirenden levd targy a keleti ve—
szedelem kérdése volt. Az orosz-japanhéboru
Ota minden kozaktiszt a japadnok haladasa, a
khinaiak fegyverkezése irant érdeklédik a leg-
jobban. Este” mindig nagy 'tdrsasdgban ultiink
egyutt tednal; a tisztek rendesen a haborardl
vitatkoztak. Mindegyik meg volt gy6z6dve
arrol, hogy legel6szér Khinaval gyil meg a
baja Oroszorszdgnak. Ok mar hallottdk, hogy
Kasgarban két-hdrom ezredet eurdpai mintéra
szereltek fel és japan tisztek gyakoroljdk be
Oket. Ok vannak itt a legkozelebb, tehat kony-
nyen Ok lesznek az elsdsorban a kenyér-
torésnél.

Erdekes, hogy a kirgizek az 6 uraiknak a
japanokkal val6 harczaikr6l milyen hamis
képet nyertek. Minden kirgiz meg van gy6z&dve

KIRGIZ JURTA BELSEJE.

PRINZ GYULA FENYKEPEI AZSIAl UTAZASABOL.

arrél, hogy a fehér padisah hadai rémségesen
elpaholtdk a «japdén»-okat.

Kdzben elkészitettem karavanomat a hosszl
Utra. Mér az els6 nap megjelent régi szolgam
Kurmanbek boldog arczczal, kissé meghizva,,
a legjobb egészséghben, tovabba dcscse Hasszan,
a ki néhany napig szintén kisérém volt mar
els6 utazdsomon 1906-ban. Ezeket fogadtam
fel most az utra, Kurmanbeket 15, Hasszant
10 rubel havi fizetéssel. Vaséaroltam hérom jo
lovat is. Podgyészos 16r6l nem gondoskodtam,
azokat tanacsosabbnak gondoltam a kirgizek—
tél esetrol-esetre bérelni.

Majus 24-én rendben volt minden. Masnap
reggelre Kitliztik az indulds idejét. A posta—
h&dz udvaran d&sszegyllekeztek narini ismeré—
seim. Akkor a két teve mar meg volt rakva
a podgyaszszal, a lovak nyergeive, indulasra
készen. A nérini holgyek egy feldiszitett ka—
lacscsal kedveskedtek, régi orosz szokéds sze-
rint. Szivélyes kézszoritasok, szerencsekivanatok
utan egy «hurrah» mellett elindult a kis kara—
van messze délre a Tarim-medencze forro—
sagaba, a Kuenlin-hegység és a Pamir jeges
hegylanczaiba.

Az (tvonalat Ggy vélasztottam meg, hogy
ha nagy kerul6k &réan is, de mindig ismeret-
len terlleteket érintsek. Ezért a kozeli Csar-
karitma-hago helyett az Atbasi szurdokon at
akartam az Atbasi-medenczébe menni.

Majus 28-an athaladtunk az Atbasi-meden-
czén a Bogusti volgybe. Ott egy gazdag kirgiz
fogadott benniinket, a kinek allitdlag ezer lova
és haromezer birkaja legel a havasokban. Husz
bérese van. A jolét meg is latszik az aul-jan.
Nyolcz nagy jurtja van korben elhelyezve. Az
egyikben csibéket tart, mert nagyon szereti a
tojast. Ez az els6 eset, hogy a kirgizség kozott
baromfit lattam, csak északon a kazakoknél
fordul el6 ilyesmi. Potrohos jurtgazdanknak
még tarka orosz paraszt-esernyéje is van. Azt
mondjék, hogy azt mindig felhlzza, akér esik,
akar nem, s ugy lovagol alatta, mint egy
afrikai fejedelem. A tedt szamovaron fdzeti.
Az emberi majomtermeészet egészen sajatsago-
san nyilatkozik meg nala. Az orosz szamovarba
faszenet raknak, az én kirgizem el6szor tehat
faszenet készit. Nagy tlzet rakat, abbdl Ki-
szedeti a parazsat, s azutdn beledobaltatja a
a fényes rézszamovarba. Termeészetesen fel-
Ordba keril, mig elkészil a faszén, a masik
félordba, mig felforr a viz a szamovarban.
A nyilt tldzén o6t perez alatt egy hordd vizet
fel lehetett volna forralni, de inkébb vart,
csakhogy orosz modra adhassa a teéat. A jurt-
jdban orosz sorétes puska 1069, azzal szokott
a tibej» madardszni. A 16tt madarakat persze
eldobélja, mert a kirgiz csak a tojast eszi
meg, a madarhist nem, még a csibét sem. De
hat az orosz uUr szokott faczanra vadaszni,
miért ne tsgye 6 is. Van tovabba egy szin-





















